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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i wazne wskazdéwki dotyczgce uruchamiania i
uzytkowania urzagdzenia. Przed pierwszym uruchomieniem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi, szczegdlnie z zawartymi w niej wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa!

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ zmian technicznych oraz wystgpienia btedéw drukarskich lub
stylistycznych.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes$¢ urzadzenia i nie nalezy jej przechowywaé oddzielnie.
Zachowaj ja, a w przypadku sprzedazy, przekaz wraz z urzgdzeniem nowemu wtascicielowi.

Prosimy o przestrzeganie wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, co utatwi wtasciwe korzystanie
z urzagdzenia. Zapobiegnie tez Panstwo nieporozumieniom i powstaniu ewentualnych uszkodzen.

Stosuj sie do ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Ich nieprzestrzeganie moze
spowodowac powazne uszkodzenia ciata.

W zwigzku ze statym rozwojem naszych produktéw mozliwa jest niewielka rozbiezno$¢ pomiedzy
zdjeciami, rysunkami, a trescig. Jesli zauwazycie Panstwo jakies btedy, prosze nas o tym
poinformowad.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, w urzgdzeniu ktdre mogg by¢ nieuwzglednione
W niniejszej instrukcji.

Obrazy i rysunki pojawiajgce sie w instrukcji sg pogladowe i mogg sie rézni¢ od rzeczywistego
wygladu urzgdzenia.

Prawo autorskie
© 2023

Dokumentacja ta jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone! W szczegdlnosci
powielanie, ttumaczenie oraz wykorzystywanie zdje¢, bedzie scigane sgdownie. Sgdem wtasciwym
jest sad w Kotobrzegu.

SERWIS CENTRALNY

Sp. z 0.0. ul. Podlesna 18,
78-600 Watcz, Polska

Tel.: +48 (0) 67 348 24 58
Fax.: +48 (0) 67 348 24 53
Email: serwis@serwisexpert.pl
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OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji oraz na generatorze zamiesciliSmy wazne komunikaty dotyczgce bezpie-
czenstwa. Zapoznaj sie z tymi informacjami. Komunikaty bezpieczenstwa ostrzegajg o potencjal-
nych zagrozeniach, ktére mogg zrani¢ operatora lub osoby postronne. Kazdy komunikat bez-

pieczenstwa jest poprzedzony symbolem  ostrzezenia o  bezpieczenstwie A
i jednym z trzech stéw: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA. Oznaczajg
one:

A NIEBEZPIECZENSTWO - Nieprzestrzeganie tych komunikatéw grozi $miercig lub powaznymi
urazami.

OSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie tych komunikatéw moze spowodowaé $miercig lub powaz-
ne obrazenia.

A PRZESTROGA Nieprzestrzeganie tych komunikatow moze spowodowac urazy.

Komunikaty dotyczace uszkodzen
Inne wazne komunikaty sg poprzedzone stowem UWAGA! Komunikaty te oznaczaja:

UWAGA! Generator lub inne urzgdzenia mogg zosta¢ uszkodzone, jesli nie bedziesz postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Celem tych komunikatow jest zapobieganie uszkodzeniom generatora, innych urzgdzen lub miejsca
pracy generatora.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Generatory sg zaprojektowane tak, aby zapewni¢ bezpieczng i niezawodng obstuge, jesli sg ob-
stugiwane zgodnie z instrukcjami. Przeczytaj i zrozum niniejszg instrukcje obstugi przed urucho-
mieniem generatora. Mozesz poméc zapobiega¢ wypadkom, zapoznajgc sie z elementami steru-
jacymi generatora i przestrzegajgc procedur bezpiecznej obstugi.

Odpowiedzialnosé operatora

1. Sprawdz w instrukcji i zapamietaj, w jaki sposob szybko wytgczy¢ generator w sytuacii
awaryjne;.

2. Zapoznaj sie z uzyciem wszystkich elementéw sterujgcych generatora, gniazd wyjsciowych i
potgczen.

3. Upewnij sie, ze kazdy, kto obstuguje generator, otrzymat odpowiednie instrukcje. Nie pozwalaj
dzieciom obstugiwac generatora bez nadzoru opiekuna. Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od
miejsca pracy.

4. Umies¢ generator na twardej i rownej powierzchni, unikaj luznego piasku oraz $niegu. Jesli
generator zostanie przechylony lub przewrdcony, moze dojs¢ do rozlania paliwa. Ponadto,
jesli generator zostanie przewréocony lub zapadnie sie w miekkg powierzchnie, piasek lub
brud oraz woda mogg dostac sie do generatora.

Ryzyko zwigzane z tlenkiem wegla

5. Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla — bezbarwny i bezwonny gaz. Wdychanie spalin moze
spowodowac utrate przytomnosci i moze doprowadzi¢ do $mierci.

6. Nie eksploatowaé agregatu prgdotwérczego w pomieszczeniach, silnik agregatu wytwarza
tlenek wegla i inne szkodliwe gazy, ktére sg szkodliwe dla zdrowia ludzi i zwierzat.



Ryzyko porazeniem pradem

7.

10.

11.

Generator wytwarza energie elektryczng, co w przypadku niewtasciwego uzycia moze
spowodowac powazne porazenie prgdem.

Uzywanie generatora w mokrych warunkach, takich jak deszcz lub $nieg, w poblizu basenu
lub systemu zraszania, lub gdy masz mokre rece, moze spowodowac¢ porazenie prgdem.
Utrzymuj generator w stanie suchym.

Jesli generator jest przechowywany na zewnatrz, niezabezpieczony przed warunkami
atmosferycznymi, przed kazdym uzyciem sprawdz wszystkie elementy elektryczne na panelu
sterowania. Wilgo¢ Ilub 16d mogg spowodowaé awarie, lub zwarcie w elementach
elektrycznych, co moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie podtaczaj generatora do instalacji elektrycznej budynku, chyba Zze wytgcznik izolacyjny
zostat zainstalowany przez wykwalifikowanego elektryka.

Przed uruchomieniem generatora nalezy go prawidlowo uziemi¢. Musi to zrobic
wykfalifikowany elektryk wraz z pomiarem punktu uziemiajgcego.

Ryzyko pozaru i poparzenia

12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.

Ukfad wydechowy nagrzewa sie do wysokich temperatur i moze uszkodzic¢ rzeczy znajdujgce
sie przy nim.

Podczas pracy generator powinien znajdowac¢ sie w odlegtosci co najmniej 1 metra od
budynkéw i innego sprzetu.

Nie zamykaj generatora w matych pomieszczeniach bez wentylacji.

Materiaty fatwopalne nalezy trzymac z dala od generatora.

Ttumik bardzo sie nagrzewa podczas pracy i pozostaje gorgcy przez chwile po zatrzymaniu
silnika. Uwazaj, aby nie dotkng¢ ttumika, gdy jest gorgcy. Przed transportem agregatu
poczekaj do momentu az wystygnie

Benzyna jest tatwopalna. Nie pal papieroséw podczas tankowania zbiornika paliwa ani nie
przechowuj paliwa w poblizu ognia. Tankowanie przeprowadz w dobrze wentylowanym
miejscu przy wytgczonym silniku.

Opary paliwa sg bardzo tatwopalne i mogg sie zapali¢ po uruchomieniu silnika. Upewnij sie,
ze rozlane paliwo zostato wytarte przed uruchomieniem generatora.

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi na przysztosé, aby moc z niej skorzysta¢ w dowolnym mo-
mencie.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng czesc¢ generatora i powinna zostac¢ dotgczona do
generatora w przypadku jego odsprzedazy.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszej instrukcji miaty charakter obowigzujgcy w momencie
zatwierdzenia jej do druku.

PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI. Zwré¢ szczegding uwage na te
symbole i nastepujgce po nich instrukcje:

Oznaczenia dot. bezpieczenstwa

Na generatorze moze znajdowac sie kilka konkretnych komunikatéw dotyczgcych bezpieczenstwa.
Zaleca sie zapoznanie ze wszystkimi komunikatami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze wszystkie komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa sg czytelne.

str. 5



Nalezy wyczysci¢ komunikaty bezpieczenstwa lub wymieni¢ komunikaty bezpieczenstwa, jesli nie
mozna odczyta¢ stow lub nie widac ilustracji. Do czyszczenia komunikatéw dotyczgcych bezpie-
czenstwa nalezy uzywac szmatki, wody i mydfa. Nie uzywaj rozpuszczalnikbéw, benzyny ani innych
zrgcych chemikaliow. Rozpuszczalniki, benzyna lub zrgce chemikalia mogg poluzowac klej mocu-
jacy tabliczki dotyczgce zasad bezpieczenstwa.

Wymienh wszystkie tabliczki z komunikatami bezpieczenstwa, ktére sg uszkodzone lub zawierajg
niekompletne informacje. Jesli komunikat dotyczgcy zasad bezpieczenstwa jest dotgczony do wy-
mienianej czesci generatora, umies¢ nowy komunikat dotyczacy bezpieczenstwa na tej czesci za-
mienne;.

Zapoznaj sie z trescig instrukcji
|| . Nie obstuguj ani nie pracuj na tym generatorze, jesli nie przeczytates i nie zrozumiates in-
strukcji i ostrzezen zawartych w Instrukcji obstugi. Niezastosowanie sie do wytycznych za-
wartych w instrukcji lub ostrzezeh moze spowodowac obrazenia ciata lub $mieré. Wiasciwa kon-
serwacja generatora jest obowigzkiem uzytkownika.

Gorace powierzchnie

Gorgce czesci lub gorgce komponenty mogg spowodowac oparzenia lub obrazenia ciata.
A Nie dopuszczaj do kontaktu gorgcych czesci lub komponentéw ze skérg. Uzywaj odziezy
ochronnej lub sprzetu ochronnego, aby chroni¢ skoére.

Tlenek wegla

/\ Obstuga generatora w pomieszczeniu moze doprowadzi¢ w ciggu kilku minut do $mierci.

Spaliny generatora zawierajg tlenek wegla. Tlenek wegla jest trucizng, ktorej nie mozna

zobaczy¢ ani wyczué. Nigdy nie uzywaj generatora w domu lub garazu, nawet jesli drzwi i

okna sg otwarte. Uzywaj generatora tylko na zewnatrz, z dala od okien, drzwi i otworéw wentyla-

cyjnych. W przypadku wystgpienia zawrotéw gtowy, boléw gtowy, nudnosci lub zmeczenia nalezy
natychmiast wyj$¢ na swieze powietrze i zasiegng¢ porady lekarza.

Porazenie pradem

czytates$ i nie zrozumiates instrukcji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. Niezastoso-
wanie sie do instrukcji lub ostrzezeh moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub Smierc.

f Ryzyko porazenia prgdem: Nie uzywaj tego sprzetu ani nie pracuj na nim, jesli nie prze-

Nie podtgczaj generatora do systemu dystrybucji energii elektrycznej, chyba ze jest on odpowiednio
od niego odizolowany. Moze wystgpi¢ elektryczne sprzezenie zwrotne w systemie dystrybucji, ktore
moze spowodowac obrazenia ciata lub smier¢.

Dodatkowe komunikaty

M Nie uzywaj urzgdzenia w srodowisku o duzej wilgotnosci.

Nie uzupetniaj paliwa w poblizu otwartego ognia. Nie tankuj urzgdzenia przy pracujgcym
silniku.

® D



Nie pal podczas tankowania.

BIJ Zachowaj minimalng odlegtos¢ 1,5 m od innych obiektow.

@ Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione.

Dodatkowe informacje

Urzadzenia elektryczne, w tym przewody i ztgcza wtykowe, nalezy chroni¢ przed wilgocia.
Wytgczniki automatyczne powinny byé zgodne ze specyfikacjami generatora. Jesli wytgczniki
automatyczne wymagajg wymiany, nalezy je wymieni¢ na wytgcznik automatyczny o tych samych
parametrach znamionowych i wydajnosciowych. W kazdej instalacji agregatu prgdotworczego rama
generatora musi by¢ podtgczona do uziemienia. Dostepny jest zacisk uziemiajgcy. Generator
posiada staty przewod neutralny miedzy uzwojeniem stojana a ramg. Ten model posiada punkt
neutralny odizolowany od potencjatu ziemi. W przypadku napiecia 230 V AC nalezy uzywac
przedtuzaczy o napieciu znamionowym 240 V przy 30 A lub wiekszym. Uzyj najkrétszego
przedtuzacza spetniajgcego te wymagania.

W razie potrzeby nos kask, okulary ochronne i inny sprzet ochronny.

e Podczas pracy w poblizu pracujgcego silnika nalezy nosi¢ nauszniki ochronne, aby zapobiec
uszkodzeniu stuchu.

¢ Nie nos luznej odziezy ani bizuterii, ktbra moze zaczepic sie o elementy sterujgce lub inne czesci
silnika.

e Upewnij sie, ze wszystkie ostony ochronne i wszystkie pokrywy sg zamocowane na silniku.

e Nigdy nie wlewaj ptynéw konserwacyjnych do szklanych pojemnikéw. Szklane pojemniki mogg
pekngc.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania ze wszystkich roztworéw czyszczgcych.
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MONTAZ

Montaz nozek
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1. Ustaw rame urzadzenia na klockach, aby zapewni¢ wystarczajgcy przeswit do
zamontowania nézek i kétek.

Dopasuj otwory montazowe wspornika n6ézki (2) do otworéw montazowych w ramie.
Przet6z po jednej srubie 8 mm (1) przez kazdy zestaw otworéw montazowych.

Zatoz i recznie dokrec jedng nakretke 8 mm (3) na kazdej srubie.

Powt6rz kroki 2 — 4 dla drugiej ndzki podstawy.

o o A b

Dokre¢ wszystkie cztery nakretki sitg TONm.

Montaz két
1. Umiesc¢ os (5) w kole (7), jak pokazano na rysunku;
2. W6z o$ (5) wraz z kotem (7) w otwdr montazowy ramy;

3. Natdz podktadke ptaska (8) o srednicy 12 mm, a nastepnie podktadke sprezystg (6) o
Srednicy 12 mm na koniec osi kota, a nastepnie dokrec¢ nakretkg z sitg 15Nm

4. Zamontuj kolejne koto powtarzajgc kroki od 1 do 3;

5. Usun blokade.

Podtaczenie akumulatora
' Aby podigczy¢ akumulator:

1. Urzadzenie jest dostarczane =z juz podfgczonym
przewodem dodatnim akumulatora (1).

2. Podtacz przewdd z czarng nasadkg (2) do ujemnego
bieguna akumulatora.



Olej silnikowy

Postepuj zgodnie z procedurg sprawdzania poziomu oleju silnikowego, aby wla¢ odpowiednig ilos¢
oleju do jednostki, zgodnie z opisem w tabeli Specyfikacje. Nie przechylaj generatora podczas
uzupetniania lub sprawdzania poziomu oleju.

SPECYFIKACJA

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

AGREGAT PRADOTWORCZY
MODEL K-PGB11000EUS
RODZAJ SILNIKA CZTEROSUWOWY, JEDNOCYLINDROWY
PALIWO BENZYNA BEZOLOWIOWA
ZBIORNIK PALIWA: 25L
ZBIORNIK OLEJU: 1,1L
SYSTEM STARTOWY ELEKTRYCZNY
MOC ZNAMIONOWA 7500 W

MOC MAKSYMALNA 8000 W
REGULATOR NAPIECIA AVR
GNIAZDA AC 1 x 230V, 1 x 400V
GNIAZDA DC 12V ] 8,3A

A A HCEE @ O«

GT CORP sp. z o.0.

ul. Koralowa 5, 78-100 Kotobrzeg

ROK PRODUKCI 2023 / WYPRODUKOWANO W CH.R.L,
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SCHEMAT URZADZENIA
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Wiacznik/Wytgcznik

[ silnika/rozrusznik elektryczny 18/ IN@Ire) S EppUEiL el

2 |Gniazdo ATS (SZR) 14 |Filtr powietrza

3 |Zacisk uziemienia 15 |Dzwignia ssania

4 |Gniazdo AC 230V 16 |Pradnica

5 |Kranik paliwa 17 |Wskaznik oleju / Wlew oleju

6 |Wylgcznik automatyczny 400V |18 |Swieca

7 |Gniazdo AC 400 V 19 |Akumulator (jesli jest w wyposazeniu)
8 |Licznik motogodzin 20 |Rozrusznik (jesli jest w wyposazeniu)
9 |Gniazdo 12V 21 |Uchwyt

10 |Bezpiecznik automatyczny 12V |22 |Wskaznik poziomu paliwa

11 |Wyltacznik automatyczny 230V |23 |Korek wlewu paliwa

12 |Rozrusznik linkowy reczny 24 | Thumik




I-lﬂm:u':ﬂ“°m WYLACZNIK INSTALACYINY
CIRCUIT BREAKER

Wt /ON

oN AL & OFF ~ / P N ENGINE SWITCH

CHOKE / SSANIE WLZACZNIK SILNIKA
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L gﬁﬁé?:i%ﬁ?&ing?ektryczny ¥ | At Ay

2 |Gniazdo ATS (SZR) 8 |Licznik motogodzin

3 |Zacisk uziemienia 9 |Gniazdo 12V

4 |Gniazdo AC 230 V 10 |Bezpiecznik automatyczny 12V
5 |Kranik paliwa 11 |Wytgcznik automatyczny 230V
6 |Wytgcznik automatyczny 400V

Licznik motogodzin

V-Hz- ¥ @ Generator jest wyposazony w wyswietlacz, ktéry moze pokazywac
biezacy i tgczny czas pracy, napiecie oraz czestotliwos¢. Uzyj
I | przetgcznika trybu (1), aby zmieni¢ wyswietlane informacje.

\
/

'°<_________ 1

Dzwignia ssania

Dzwignia ssania znajduje sie pomiedzy filtrem powietrza a panelem sterujgcym, aby przystgpi¢ do
procedury uruchomienia silnika nalezy pociggng¢ dzwignie ssania do siebie (od agregatu) po
uruchomieniu nalezy z powrotem ustawi¢ dzwignie na pozycji praca



PRACA POZYCJA OFF '

SSANIE POZYCJA ON

Wiacznik silnika/rozrusznik elektryczny

Przekre¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara w prawo i chwile przytrzymaj na pozycji (START) w

przypadku wersji z rozrusznikiem, lub tylko przekre¢ na pozycje ON w przypadku uruchamiania
recznego na linke.
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Kranik paliwa

,DN B Kranik paliwa kontroluje przeptyw paliwa ze zbiornika paliwa do
GFF-@ gaznika. Przed uruchomieniem silnika ustaw przetgcznik paliwa w
pozycji ,ON”. Po zatrzymaniu silnika ustaw przetgcznik paliwa w pozycji

LOFF”.

Rozrusznik linkowy

&
*=/ Aby uruchomi¢ silnik rozrusznikiem linkowym, powoli

pociggnij rgczke rozrusznika do wyczucia oporu, a nastepnie
szybko pociggnij rgczke rozrusznika do konca.

Wylacznik pradu przemiennego

ponownym jego wigczeniem nalezy okresli¢ z jakiego powodu nastgpito zwarcie lub przecigzenie.

Wylacznik automatyczny pradu przemiennego

Przenosne generatory 230 V dostepne w sprzedazy sg wyposazone w dodatkowy
wytgcznik, ktory izoluje wszystkie gniazda na panelu. Ten wytgcznik musi znajdowac
sie w pozycji ,wtgczony” /"ON", aby urzgdzenie mogto dostarczac¢ zasilanie.

Wylaczenie przy niskim poziomie oleju

Generator wyposazony jest w czujnik poziomu oleju, ktérego zadaniem jest ochrona silnika przed
uszkodzeniem spowodowanym niedostateczng iloscig oleju w skrzyni korbowej. Gdy poziom oleju
w skrzyni korbowej spadnie ponizej bezpiecznej granicy, system automatycznie wytgczy silnik.

DZIALANIE GENERATORA

Optymalne warunki pracy generatora
e Temperatura: -5°C do 40°C (23°F do 104°F)
e Wilgotnosc: < 95%

e Wysoko$¢ nad poziomem morza: < 1000 m (3280 stop). Jesli wysokosC pracy generatora
przekracza 1000 m, moc wyj$ciowa zostanie zmniejszona.

Podtaczenie do domowego zrodia zasilania

Ten generator musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
i przepisami elektrycznymi. Generator musi by¢ odizolowany od zZrodta zasilania, a potgczenie musi
zostac¢ zweryfikowane i wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Generator zostat fabrycznie przygotowany pod mozliwo$¢ wspoétpracy z automatycznymi modutami
sterowania ATS/SZR. W zestawie z generatorem nie wystepuje modut ATS/SZR jest do nabycia



jako dodatkowe wyposazenie. W celu dokupienia takiego urzadzenia prosimy o kontakt ze
sprzedawcg, producentem lub autoryzowanym serwisem producenta.

Zastosowanie generatora oraz podtaczanie urzadzen
Generator posiadajg AVR, ktéry odpowiada za stabilizacje napiecia w gniazdach zasilajgcych.

W generatorach jednofazowych napiecie wynosi 230 V i ma czestotliwos¢ 50 Hz. W generatorach
trojfazowych napiecie wynosi 230/400 V i ma czestotliwo$¢ 50 Hz

UWAGA! Kazdy generator przed uruchomieniem musi mie¢ podtgczone uziemienie do zacisku na
panelu! Musi zrobi¢ to wykfalifikowany elektryk wraz z pomiarem punktu uziemiajgcego.
Niepodtgczenie uziemienia grozi porazeniem energig elektryczng i uszkodzeniem odbiornikéw do
niego podtgczonych i generatora.

GENERATORY INDUKCYJNE GENERATORY INWERTEROWE

Generator z pradnicg wysokonapieciowg a%?ﬁ{géﬂkzpﬂiggxga niskonapieciowa I prze-

ZASTOSOWANIE

Generatory stworzone z myslg o najnowszych
urzgdzeniach elektronicznych typu: komputery,
sterowniki kottoéw, kasy fiskalne, telewizory LCD,
LED, zaréwki LED i energooszczedne, mozna
takze podtgczac elektronarzedzia

Do generatora mozna podtgczy¢ kazde urzagdze-
nie posiadajgce elektroniki z pominieciem
urzgdzen starego typu z zasilaczami transfor-
matorowymi

Przeliczenie mocy przy obciazeniu generatora

Kazde urzgdzenie, ktére posiada silnik elektryczny w momencie startu ma wysoki chwilowy pobor
pradu minimum dwa razy wiekszy niz ten, ktéry jest podawany na tabliczce znamionowej.

W zaleznosci od typu silnika (indukcyjny z cewka lub kondensatorem rozruchowym, szczotkowy z
kondensatorem) moze mie¢ chwilowo nawet do 3,5 razy wiekszy pobor pradu.

Trzeba pamieta¢ o tym, ze pobor pradu przez urzgdzenie moze by¢ zmienny w zaleznosci od ob-
cigzenia urzadzenia, ale nie wiekszy niz 3,5 razy od tego co jest podane na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

W szczegoblnych przypadkach i przy maksymalnym obcigzeniu urzgdzenia prgd szczytowy moze
by¢ nawet do szesciu razy wiekszy niz deklarowany przez producenta urzgdzenia. Nie do tyczy to
urzgdzen: czajniki elektryczne, grzejniki z grzatkg, ale bez dmuchawy, w tych urzgdzeniach pobor
pradu jest zawsze staty i nie zmienny.

W generatorach tréjfazowych gniazdo 230V wyprowadzone jest z jednej z trzech faz i jest na nim
jedna trzecia mocy catkowitej generatora (jesli generator tr¢j fazowy ma 6kW) to na gniezdzie 230V
bedzie tylko 2kW. Podczas korzystania z gniazda trojfazowego wazne jest aby wszystkie trzy fazy
miaty rownomierne obcigzenie.

UWAGA! Zawsze przed uruchomieniem generatora trzeba sie upewnic, ze nie jest do niego podta-
czony zaden z odbiornikow!

Uziemienie generatora

Generatory nalezy uziemi¢, musi to zrobi¢ wykfalifikowany elektryk wraz z pomiarem punktu
uziemiajgcego. Prawidtowe uziemienie generatora jest niezbedne do uzyskania optymalnych
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osiggow silnika i zmniejszenia ryzyka porazenia pradem. Uzyj zacisku uziemiajgcego, aby
prawidtowo uziemi¢ generator.

Korzystanie z pradu przemiennego

Nie przecigzaj generatora. Przekroczenie mocy znamionowej generatora moze spowodowac
uszkodzenie generatora i podtgczonych do niego urzgdzen elektrycznych.

Urzadzenia napedzane silnikiem wymagajg duzego prgdu rozruchowego. Upewnij sig, ze catkowite
zapotrzebowanie na moc tego typu obcigzen nie przekracza mocy znamionowej generatora.

Gdy generator jest uzywany do zasilania wielu odbiornikdw lub urzgdzen elektrycznych, nalezy
rozpoczg¢ od podtgczenia urzgdzenia o najwyzszym poborze mocy rozruchowej, a nastepnie dru-
giego co do wielkoéci i konczgc na najnizszym.

Praca na duzych wysokosciach

Na wiekszych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna jest zbyt bogata i spo-
woduje obnizenie osiggow oraz zwiekszone zuzycie paliwa. Bogata mieszanka zanieczyszcza
réwniez $wiece zaptonowg i utrudnia rozruch. Eksploatacja na wiekszych wysokosciach przez
dtuzszy czas moze spowodowac zwiekszenie emisji.

Wiasciwe dziatanie mozna zapewnic, instalujgc w razie potrzeby zestaw wysokosciowy. Zestawy do
duzych wysokosci powinny byc¢ instalowane przez wykwalifikowanego technika. Skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem, jesli przenosny generator bedzie uzywany na wysokosci wiekszej niz
900 m nad poziomem morza.

Uwaga: Na wysokosci wiekszej niz 2500 m nad poziomem morza wydajnos¢ silnika moze ulec
pogorszeniu, nawet po zainstalowaniu zestawu do pracy na duzych wysokosciach.

PRZED URUCHOMIENIEM SILNIKA
Olej silnikowy

Przed kazdym uzyciem sprawdzaj poziom oleju. Zapoznaj sie z sekcjqg - "Olej silnikowy — procedura
kontroli" w niniejszej instrukcji.

Paliwo
1. Sprawdz wskaznik poziomu paliwa (1).

2. Jesli poziom paliwa jest niski, odkre¢ korek
wlewu paliwa (2)




3. Sprawdz filtr siatkowy. Jesli sitko jest brudne, wyczys¢ je. Patrz:
"Korek wlewu paliwa i filtr siatkowy — czyszczenie", w celu 3
uzyskania dalszych instrukcji.

4. Uzupetnij paliwo. Stosowanie stabilizatora paliwa jest wysoce =— N
zalecane, poniewaz urzgdzenie moze pozostawaé przez diugi — —
czas w stanie bezczynnosci, zanim bedzie uzywane. |:| I:l |:| :

5. Po zatankowaniu zatéz korek wlewu paliwa

Aby unikng¢ obrazen ciata, zawsze nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas

uzupetniania paliwa: ﬁ

e Tankuj generator w dobrze wentylowanym miejscu.
e Zawsze wytgczaj silnik przed tankowaniem.
e Pozwdl silnikowi ostygng¢ przed tankowaniem.

e Nie pal podczas tankowania generatora. Nie tankuj generatora w poblizu otwartego ognia lub
iskier.

¢ Nie napetniaj zbiornika paliwa powyzej petnej ustalonej linii (3).

e Unikaj powtarzajgcego sie lub przediuzonego kontaktu paliwa ze skoérg
e Unikaj dtugotrwatego wdychania oparow paliwa.

Aby unikngé uszkodzenia generatora:

e Uzywaj benzyny bezotowiowe;.

¢ Nie mieszaj oleju z benzyng.

¢ Nie uzywaj starej benzyny.

e Zapobiegaj przedostaniu sie brudu lub wody do zbiornika paliwa.

Ogodlna kontrola

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ Ogdlng kontrole, jak opisano w dalszej czesci niniej-
szej instrukgciji.

URUCHAMIANIE SILNIKA

Rozruch reczny

1. Odizoluj generator od sieci

Odtgcz wszelkie urzgdzenia elektryczne od gniazdek.

Ustaw przetacznik paliwa w pozycji ,ON”.

Ustaw wytgczniki prgdu przemiennego w pozycji wytaczonej ,OFF”.

Jesli silnik jest zimny, Nalezy przetgczy¢ dzwignie ssania na pozycje ON.

o o & oW

Ustaw przetgcznik generatora w pozycji wigczonej ,ON”.
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7. Powoli pociggnij za rgczke rozrusznika, az poczujesz opor, a nastepnie szybko pociggnij za
rgczke rozrusznika do konca. Jesli silnik sie nie uruchamia, powtarzaj krok 7, az silnik
uruchomi sie.

8. Gdy silnik sie rozgrzeje, obrd¢ gatke ssania do pozycji OFF.

9. Ustaw wytgcznik automatyczny prgdu przemiennego w pozycji ,ON”.

Rozruch elektryczny

1. Odfigcz generator od zrodta zasilania

2. Odtgcz wszelkie urzadzenia elektryczne od gniazdek.
3. Ustaw przetgcznik paliwa w pozyciji ,ON”.
4

Ustaw wytgczniki pradu przemiennego w pozycji wytgczonej ,OFF” (pomin ten krok w
przypadku wyposazenia w system uruchamiania jednym przyciskiem)

5. Jesli silnik jest zimny, Nalezy przetgczy¢ dzwignie ssania na pozycje ON.
6. Ustaw przetgcznik generatora w pozycji (START) i przytrzymaj go tam, az silnik sie uruchomi.

UWAGA: Nie przytrzymuj przetgcznika generatora w pozycji startowej dtuzej niz 5 sekund. Przy-
trzymanie wtgcznika generatora w pozycji rozruchu przez ponad 5 sekund spowoduje uszkodzenie
rozrusznika. Jesli silnik nie uruchomi sie, odczekaj 10 sekund przed ponowng proba.

7. Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolnij przetgcznik generatora, aby mogt on
automatycznie powrdcic¢ do pozycji ,ON”.

8. Gdy silnik sie rozgrzeje, wcisnij gatke ssania. (Pominh ten krok w przypadku wyposazenia w
system uruchamiania jednym przyciskiem)

9. Ustaw wytgcznik automatyczny prgdu przemiennego w pozycji ,ON”.

WYLACZANIE SILNIKA

1. Odtacz wszystkie urzgdzenia elektryczne.

2. Ustaw wytgcznik automatyczny prgdu przemiennego w pozycji wytgczonej ,OFF”.
3. Ustaw przetgcznik generatora w pozycji wytgczonej ,,OFF”.

4. Ustaw przetgcznik paliwa w pozycji wytgczonej ,OFF”.

UWAGA: Aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, ustaw przetgcznik generatora w pozycji wyta-
czonej ,OFF”.

KONSERWACJA

Upewnij sie, ze doktadnie zapoznates sie z i zrozumiate$ wszystkie instrukcje, wszystkie informacje
dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia przed wykonaniem jakichkolwiek procedur konserwa-
cyjnych.

Wykonuj podane czynnosci co podany okres lub co liczbe godzin pracy, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wczeséniej.



Zatrzymaj silnik przed konserwacjg. Ustaw silnik w pozycji poziomej i zdejmij nasadke Swiecy za-
ptonowej, aby uniemozliwi¢ uruchomienie silnika. Nie uruchamiaj silnika w niewentylowanym po-
mieszczeniu lub innym zamknietym pomieszczeniu.

REGULARNY OKRES SERWISOWANIA P'ﬁzed Co miesigc Co 3 miesigce Co 6 miesiecy Co rok lub
kazdym
. lubco20r-g lubco50r-g lubco100r-g co 300 r-g
uzyciem
Sprawdz poziom X
Olej silnikowy
Wymien X X
Filtr powietrza Sprawdz X
Wyczy$é X(1)
Swieca zaptonowa
Wyczys¢ X
Lapgcz iskier (czes¢ Wyczysé X
opcjonalna)
Luz zaworowy Sprawdz i ustaw X(2)
Bak i filtr paliwa Wyczysé X(2)
Osadnik paliwa Wyczysé X
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (2)
Czyszczenie urzgdzenia Po kazdym zakonczeniu pracy

(1) Serwisuj czesciej, gdy generator jest uzywany w zakurzonych miejscach.

(2) Te elementy powinny by¢ serwisowane przez autoryzowany serwis generatora.

(3) W przypadku profesjonalnego uzytku zapisuj czas pracy generatora, aby ustali¢ wiasciwe inter-
waty konserwacji.

Konserwacja filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza
przeptyw powietrza do gaznika, zmniejsza
zuzycie paliwa i moze uszkodzi¢ silnik. Aby
utrzymaé generator w dobrym stanie, nalezy
regularnie serwisowac filtr powietrza. Czestsze
serwisowanie zalecane jest, jesli generator
pracuje w obszarach o duzym zapyleniu.

J_:;L.r
LY
0/

[
i

-

UWAGA: Nigdy nie uruchamiaj generatora bez
zatozonego filtra powietrza. Eksploatacja
generatora bez zatozonego filtra powietrza

spowoduje szybkie zuzycie silnika.
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1. Odkrec srube pokrywy filtra powietrza (3) i zdejmij pokrywe filtra powietrza (2). Upewnij
sie, ze filtr powietrza (1) jest czysty i nieuszkodzony. Jesli filtr powietrza jest brudny, umyj
i wysusz. Jesli filtr powietrza jest uszkodzony, wymien filtr powietrza.

2. Do mycia filtra nalezy uzywac nafty lub ptynu do naczyn i cieptej wody. Doktadnie wyptucz
filtr, aby usungC caty roztwor czyszczgcy. Po wyschnieciu filtra wlej troche oleju
silnikowego na filtr. Nastepnie scisnij filtr, aby rozprowadzi¢ olej w filtrze i usung¢ nadmiar
oleju.

UWAGA: Nie wyzymaj filtra. Wyzymanie filtra moze spowodowac jego uszkodzenie.
3. Zamontuj filtr w obudowie filtra. Umie$¢ pokrywe filtra powietrza na filtrze i ponownie
wkrec Srube pokrywy filtra powietrza.
Czyszczenie gtowicy cylindra

Te procedure konserwacyjng powinien wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisowy.
Ta procedure nalezy wykonac¢ co 150 roboczo-godzin pracy agregatu. Skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym, aby zaplanowac te konserwacje.

Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

N f}%' Zawsze sprawdzaj olej silnikowy, gdy generator stoi na réwnej po-

LY | wierzchni i gdy silnik jest wytgczony.
a9

: J 1 2. Sprawdz poziom oleju ponownie wktadajgc wskaznik poziomu
p‘-? @J oleju do szyjki wlewu. Nie zakrecaj korka wlewu oleju podczas
- 1 sprawdzania poziomu oleju. Odczytaj poziom oleju ze wskaznika.

1. Zdejmij korek wlewu oleju (1) i wytrzyj wskaznik poziomu oleju (2).

/ 3. Jesli poziom oleju jest niski, uzupetnij zawartos¢ zalecanego oleju
silnikowego, az poziom oleju osiggnie gorng kreske na wskazniku
poziomu oleju. Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby okresli¢, jakiej

/ lepkosci oleju uzyé.

2 4. Po uzupemieniu oleju zatdéz i dobrze dokre¢ korek wlewu.

UWAGA: oleje do silnikow dwusuwowych mogg uszkodzi¢ silnik i nie
wolno ich uzywac.




Wymiana oleju silnikowego
1. Uruchom silnik, az osiggnie normalng tempe-
rature roboczg. Zatrzymaj silnik i uzyj odpo-
wiedniego pojemnika do zebrania zuzytego
oleju.

2. Odkrec korek wlewu oleju (1) i korek spustowy
(3), aby spuscic olej.

3. Ponownie zatéz korek spustowy i dobrze do-
krec.

4. Uzupetnij olej i sprawdz jego poziom (patrz:
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego).

5. Zatoz i dokrec¢ korek wlewu oleju.

Zalecane lepkosci smaru w temperaturze otoczenia

Lepkosci C F
oleju Min. Max. Min. Max.
SAE OW-40  -40 40 40 104
SAE 5W-40  -30 50 22 122
SAE 10W- g 40 0 104
30
SAE42)5W' 10 50 14 122

6. Odpowiednio zutylizuj zuzyty olej.

Kontrola/regulacja luzu zaworowego silnika

Tylko wykwalifikowany personel serwisowy powinien wykonywac te procedure konserwacji. Skon-
taktuj sie z lokalnym centrum serwisowym, aby zaplanowac te konserwacje.

Wymiana przewodu paliwowego

Tylko wykwalifikowany personel serwisowy powinien wykonywac te procedure konserwacji. Skon-
taktuj sie z lokalnym centrum serwisowym, aby zaplanowac te konserwacje.
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Czyszczenie korka wlewu paliwa i filtra siatkowego

Przed zdjeciem korka wlewu paliwa wytrzyj korek wlewu
paliwa (1) i jego okolice. Wytarcie korka wlewu paliwa i
obszaru wokot niego przed zdjeciem korka wlewu paliwa
pomaga zmniejszyc ilos¢ zanieczyszczenh dostajgcych sie do
uktadu paliwowego.

Jesdli w filtrze siatkowym paliwa (2) nagromadzity sie
zanieczyszczenia, wyjmij filtr siatkowy i wyptucz go. Pozwal
filtrowi wyschngc¢ przed zainstalowaniem filtra.

Kontrola generatora

Raz w miesigcu uruchom silnik i pozwol mu pracowacé, az osiggnie normalng temperature roboczg
(okoto 20 minut). Podtgcz urzgdzenie przewodowe i wigcz je, aby upewnic¢ sie, ze generator za-
pewnia zasilanie. Po upewnieniu sie, ze generator dostarcza zasilanie, wytgcz urzgdzenie i odtgcz
je od zasilania. Nastepnie wytgcz generator.

A
OSTRZEZENIE - GORACA POWIERZCHNIA! Gorace czesci lub gorgce komponenty moga
spowodowacé oparzenia lub obrazenia ciata. Nie dopuszczaj do kontaktu gorgcych czesci lub
komponentow ze skorg. Uzywaj odziezy ochronnej lub sprzetu ochronnego, aby chroni¢ skoére. NIE
wykonuj tej procedury konserwacyjnej, dopoki ttumik nie ostygnie.

Kontrola/regulacja/wymiana swiecy zaptonowej

Zapoznaj sie z sekcjg Dane techniczne w tej instrukcji, aby okresli¢ wiasciwy numer katalogowy
Swiecy zaptonowej i szczeline $wiecy zaptonowej dla swojego produktu.

Kontrola Generalna

Zdejmij panel boczny.
Zdejmij nasadke swiecy zaptonowej (3).

Za pomoca klucza do $wiec (1) wykre¢ swiece zaptonowa.

Sprawdz wzrokowo, czy $wieca zaptonowa nie jest
uszkodzona. Jesli izolator (ostona ceramiczna) jest pekniety,
wymien Swiece zaptonowg. Jesli elektroda jest uszkodzona,
wymien swiece zaptonowa.

5.  Zmierz szczeline Swiecy (4) za pomocg szczelinomierza. W
razie potrzeby wyreguluj odstep, ostroznie wyginajgc boczng
elektrode od 0,7mm do 0,8mm

6. Sprawdz podkftadke sSwiecy zaptonowej, aby zapewnié
prawidtowe dziatanie. Jesli podktadka jest uszkodzona, wymien ja.

7. Zatoz swiece zaptonowg i dokrec jg z sitg jakg zaleca producent Swiecy.

Przed uruchomieniem silnika nalezy dokona¢ ogledzin urzgdzenia. Dokonaj kontroli nastepujgcych
punktow:



Witasciwy poziom oleju i paliwa

Wycieki ptynoéw 0.7-0.80mm

Poluzowane zaciski

Poluzowane sruby

Pekniety przewdd paliwowy

Luzne lub postrzepione przewody

Nagromadzone zanieczyszczenia
Ponadto upewnij sie, ze:
e Tasma uziemiajgca jest prawidtowo podtgczona

o Wytaczniki automatyczne sg w pozycji ,OFF”.

PRZECHOWYWANIE

Podczas przechowywania w uzwojeniach generatora moze skraplac¢ sie wilgo¢. Aby zminimalizowac¢
kondensacje, generator nalezy zawsze przechowywa¢ w suchym miejscu. Przykryj generator
ostong ochronng siegajgcg do ziemi. Ostona powinna pozostaé¢ luzna wokét generatora, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

Przechowywanie do 1 miesigca

1. Usun brud, rdze, smar i olej z generatora. NIE uzywaj myjki ciSnieniowej do czyszczenia
generatora. Sprawdz wyglad zewnetrzny. Wykonaj wszelkie niezbedne naprawy.

2. Ustaw zawor paliwa w pozycji wytgczonej ,OFF”.

3. Przenies$ generator do miejsca przechowywania. Przykryj generator.

Przechowywanie dtuzej niz 1 miesiac

1. Usun brud, rdze, smar i olej z generatora. NIE uzywaj myjki cisSnieniowej do czyszczenia
generatora. Dokonaj jego oceny zewnetrznej. Dokonaj niezbednych napraw.

OSTRZEZENIE! Benzyna jest wyjgtkowo tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa. Paliwo
nalezy spuszczac¢ w dobrze wentylowanym miejscu przy wytgczonym i chtodnym silniku. Nigdy nie
pal ani nie dopuszczaj do obecnosci ptomieni lub iskier w okolicy podczas tej procedury.

2. Upewnij sie, ze zawor paliwa jest w pozycji ,ON”. Zdejmij korek wlewu paliwa i korek
spustowy (1) z miski gaznika i spusc¢ paliwo do odpowiedniego pojemnika. NIE WOLNO
przechowywac paliwa do wykorzystania w generatorze w przysziosci. Po catkowitym
spuszczeniu paliwa z uktadu wkreé korek spustowy do gaznika. Przekre¢ zawér paliwa do
pozycji wytgczonej ,OFF”. Natéz niewielkg iloS¢ oleju na gwinty na szyjce wlewu zbiornika
paliwa i zatéz korek.

3. Wymien olej silnikowy.

4. Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej niewielkg ilosS¢ oleju do cylindra. Zamontuj Swiece
zaptonowa, ale nie zaktadaj nasadki Swiecy zaptonowej. Pociggnij rgczke rozrusznika 3 razy,
aby rozprowadzi¢ olej po sciankach cylindra.
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5. Wyjmij akumulator i schowaj go w miejscu przechowywania. Okresowo sprawdzaj
akumulator i taduj go w razie potrzeby i przenie$ generator do miejsca przechowywania.
Przykryj generator.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Silnik nie uruchamia sie

Silnik pracuje nieréwno
(bez obcigzenia)

Silnik wytacza sie

Silnik pracuje nieréwno
(z obcigzeniem)

Silnik pracuje, ale
generator nie zapewnia
zasilania
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Mozliwa przyczyna

Przetgcznik generatora w pozyciji
wytgczone;j ,0”.

Pokretto ssania w niewtasciwej pozyciji
Brak paliwa
Zte lub zanieczyszczone paliwo

Za mato oleju w silniku

Brudny filtr powietrza

Rozwigzanie

Ustaw przetgcznik generatora we wtasciwej
pozyciji.

Ustaw gatke ssania we wiasciwej pozyciji.
Napetnij zbiornik paliwa.
Sprawdz paliwo.

Sprawdz poziom oleju. Jesli jest niski, dodaj
zalecany olej.

Oczysc filtr powietrza.

Upewnij sie, ze wigcznik paliwa znajduje sie w pozycji ,I”.

Brak paliwa w gazniku
Silnik zalany

Brak iskry

W przypadku rozruchu elektrycznego
nalezy uruchomic silnik za pomocag
rozrusznika linkowego.

Brudny filtr powietrza

Pokretto ssania w ztym potozeniu

Jesli silnik nadal pracuje nieréwno:
Brak paliwa

Za mato oleju w silniku

Brudny filtr powietrza
Generator przecigzony

Jesli silnik nadal sie wytgcza:

Brudny filtr powietrza

Generator przecigzony
Podtgczono wadliwe urzgdzenie

Poczekaj 5 minut.
Wymien swiece zaptonowa.

Jesli generator uruchomi sie, sprawdz
akumulator. Jesli akumulator dostarcza
mniej niz 12,4 V, wymien akumulator.

Przekaz urzgdzenie do autoryzowanego
serwisu.

Zatrzymaj silnik i sprawdz filtr powietrza.
Wyczys¢ w razie potrzeby.
Ustaw gatke ssania we wiasciwej pozycji.

Zanies urzadzenie do autoryzowanego
Serwisu.

Sprawdz paliwo. W razie potrzeby napenij
zbiornik.

Sprawdz poziom oleju. Jesli jest niski, dolej
zalecany ole;j.

Oczys¢ filtr powietrza.
Odtacz niektére urzadzenia.

Zanies urzadzenie do autoryzowanego
serwisu.

Zatrzymaj silnik i sprawdz filtr powietrza.
Wyczy$¢ w razie potrzeby.

Odtacz niektdre urzadzenia.
Odtgcz uszkodzone urzgdzenie.

Jesli silnik nadal pracuje nieréwno przekaz urzgdzenie do autoryzowanego serwisu.

Wyltacznik automatyczny zadziatat

Nieprawidiowe potgczenie
Uszkodzony przewdd zasilajgcy
Podtgczono wadliwe urzgdzenie

Jesli nadal nie ma zasilania:

Przetgcz wytgcznik automatyczny na
pozycje ON.

Zatrzymaj silnik i sprawdz potgczenia.
Wymien przewdd.
Odtacz uszkodzone urzadzenie.

Zanies urzadzenie do autoryzowanego
Serwisu.



INSTALACJA ELEKTRYCZNA GENERATORA
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WYPOSAZENIE DODATKOWE - ATS
ATS

OPIS SYSTEMU

System ATS ma za zadanie automatycznie uruchomic zasilanie awaryjne, ktorym jest generator
pradu w razie nagtej przerwy w dostawie pradu z sieci elektroenergetycznej. Gdy zasilanie zostanie
odciete, ATS uruchomi generator pragdu w ciggu 2-6 sekund i samodzielnie zmieni zrédto zasilania
z sieci na generator. Po przywréceniu zasilania system ATS samodzielnie przetgczy zasilanie z po-
wrotem na sieC elektroenergetyczng i automatycznie zatrzyma prace awaryjnego zrodta zasilania
(generatora pradu).

ATS wykorzystuje mikrokomputer jednouktadowy oraz technologie cyfrowg do sterowania i zarza-
dzania automatycznym systemem pracy. Dzieki temu praca systemu jest w petni zautomatyzowana.
Urzadzenie jest uzywane gtownie w telekomunikaciji, szpitalach oraz przez uzytkownikéw, ktorzy nie
mogg pozwoli¢ na przerwy w dostawach prgdu. Zadaniem generatorow prgdu wyposazonych w
automatyczne sterowanie ATS jest zapewnic ciggtos¢ zasilania w sytuacjach kryzysowych, gdy brak
jest statego zasilania od dostawcy energii elektrycznej, a takie zasilanie jest potrzebne w celu za-
pewnienia podtrzymania ciggtosci zasilania.

DANE TECHNICZNE

Jednofazowa: 230 V/25 A (jednostka 5 kW) Jednofa-
zowa:230 V/50 A (jednostka 10 kW) Trojfazowa:380
\//25 A (jednostka 5~10 kW)

Znamionowe napiecie i prad znamio-
nowy

Napiecie wejsciowe: AC 90 ~ 250 V
Napiecie wyjsciowe: DC 13,8 V (x 2%)
Prad fadowania: 1A

t adowanie wewnetrzne akumulatora
generatora pradu

Wymiary ATS (mm) 250x140x320
Ztacze kablowe sterowania 5 lub 8-zytowe w zaleznosci od wersji
Przewdd sterowania (generator-ATS)
1,5m
Temperatura pracy -25~80°C
Temperatura przechowywania -15~60°C

. 2,5 mm? (jednofazowe i trojfazowe jednostki 5 kW)
Srednica przewodow przytaczenio- |4 mm? (trojfazowe jednostki 10 kW)
wych szyny zasilajacej 6 mm? (jednofazowe jednostki 10 kW)
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Prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji obstugi oraz wskazoéwek dotyczgcych bezpie-
czenstwal!

Zastrzegamy sobie mozliwoS¢ zmian technicznych oraz wystgpienia btedow drukarskich lub styli-
stycznych

Szanowni Klienci!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i wazne wskazowki dotyczgce uruchamiania i uzyt-
kowania ATS.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ urzgdzenia i nie nalezy jej przechowywac oddzielnie.
Prosze jg zachowac i w przypadku sprzedazy przekazaé kolejnemu nabywcy.

Prosimy o przestrzeganie wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa. '

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, co uta-
twi wtasciwe korzystanie z urzgdzenia. Zapobiegniecie tez Panstwo nieporozumieniom i powstaniu
ewentualnych uszkodzen.

Prosze stosowac sie do ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Ich nieprzestrzega-
nie moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata.

W zwigzku ze statym rozwojem naszych produktéw mozliwa jest niewielka rozbieznos¢ pomiedzy
zdjeciami, rysunkami, a trescig. Jesli zauwazycie Panstwo jakies btedy, prosze nas o tym poinfor-
mowac.

Zastrzegamy sobie zmiany techniczne.

Prawo autorskie

© 2018

Dokumentacja ta jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone! W szczegdlno-
$ci powielanie, ttumaczenie oraz wykorzystywanie zdje¢, bedzie scigane sgdownie. Sgdem witasci-
wym jest sgd w Kotobrzegu.

SERWIS CENTRALNY:
SERWIS EXPERT Sp. z o.0.
ul. Podlesna 18

78-600 Watcz, Polska

Tel. +48 (0) 67 348 24 51
Fax.+48 (0) 67 348 24 53

serwis@serwisexpert.pl

UZYTKOWANIE

Instalacja
Podtacz do szyny modutu ATS zasilanie miejskie pod zaciski opisane zasilanie miejskie


mailto:serwis@serwisexpert.pl
mailto:serwis@serwisexpert.pl

Podtacz do szyny modutu ATS zasilanie z generatora pod zaciski opisane generator

Podtacz do szyny modutu ATS wyjscie zasilania na docelowy obiekt np. dom, zaciski opisane wyj-
$cie zasilania.

Podtagcz ATS do panelu sterowania generatora za pomocg przewodu sterowania, ktory jest na wy-
posazeniu modutu ATS, nastepnie przetgcz wigcznik generatora na pozycje:

« ,OFF” - na generatorze z silnikiem diesla

lub

« ,ON” - na generatorze z silnikiem benzynowym.

Tryb automatyczny

Aby wigczyc tryb automatyczny, ustaw przetgcznik ATS w pozycji ,AUTO”. Kontrolka ,AUTO” zapali
sie ATS przejdzie w tryb automatycznego wykrywania zaniku zasilania oraz automatycznie uruchomi
generator.

Tryb reczny

Jesli nie chcesz, aby ATS dziatat w trybie automatycznym, ustaw przetgcznik w pozycji ,MANUAL”.
W trybie recznym, uzytkownik sam kontroluje zmiane zrédta zasilania oraz sam musi uruchomic
generator pradu.

Aktywacja

W trybie automatycznym, w przypadku odciecia zasilania sieciowego, system ATS automatycznie
uruchomi generator w ciggu 3 sekund. Po uruchomieniu generatora system sam przetgczy zasilanie
na zasilanie z generatora.

Cykl rozruchu
ATS wykonuje rozruch generatora w trzech cyklach w sytuacji, gdy generator ma problem z rozru-

chem. Cykl rozruchu jest nastepujacy:

Awaria zasilania sieciowego pierwszy start generatora (w ciggu 3 sekund) start nieudany 5 sekund
przerwy drugi start (w ciggu 4 sekund) start nieudany 5 sekund przerwy trzeci start (w ciggu 5
sekund)

Jesli generator nie uruchomi sie prawidtowo 9 razy, zapali sie lampka alarmowa ,FAILURE” Btad.

Wylaczenie generatora

Gdy zasilanie sieciowe zostanie przywrdocone i utrzyma sie przez 10 sekund, system ATS automa-
tycznie przetaczy na zasilanie sieciowe, a generator wytgczy sie po 5 sekundach w stanie pracy bez
obcigzenia.
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Automatyczna kontrola przepustnicy powietrza

Jesli generator jest wyposazony w przepustnice powietrza, ATS automatycznie otworzy przepust-
nice po uruchomieniu systemu i automatycznie zamknie jg po pomysinym rozruchu. Wiecej infor-
macji mozna znalez¢ w instrukcji przepustnicy powietrza generatora.

Akumulator

System ATS jest wyposazony w urzgdzenie do fadowania akumulatora generatora. Prad tadowania
ATS wynosi 1 A.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, tadowarka przechodzi z tadowania statego na zasilanie
podtrzymujgce. Dzieki temu akumulator jest natadowany i gotowy do uruchomienia generatora w
dowolnym momencie.

UWAGA
. Moc systemu ATS musi by¢ wigksza niz moc obcigzenia.
. Nie podtgczaj wyjscia ATS bezposrednio do sieci.

. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zasilanie sieciowe powinno by¢ podtgczone do ATS przez
zabezpieczenie nadprgdowe.

. Wiacznik generatora ustaw w pozycji ,OFF” - na generatorze z silnikiem diesla LUB ,,ON”
na generatorze z silnikiem benzynowym.

. Przetgcznik przepustnicy powietrza generatora powinien by¢ w pozycji ,ON”.

« Urzadzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym, suchym miejscu, z dala od wyso-
kiej temperatury, duzej wilgotnosci i wstrzgsow.

« System ATS moze podtgczy¢ i konserwowac wytgcznie wykwalifikowany personel zajmujgcy
sie konserwacjg elektryczng posiadajgcy odpowiednie uprawnienia do wykonywania instalaciji
oraz konserwaciji. Nieprzestrzeganie moze spowodowac porazenie prgdem.

« Podtgczenie ATS moze by¢ wykonane jedynie przez osobe posiadajgcg odpowiednie upraw-
nienia z zakresu wykonywania, konserwacji i eksploataciji sieci elektrycznych.

«  Obowigzkowe jest wykonanie uziemienia samego generatora jak i ATS wraz z pomiarami sku-
tecznosci i ciggtosci. Brak wykonania tych czynnosci grozi porazeniem prgdem elektrycznym,
uszkodzeniem instalacji, odbiornikdéw do niej podtgczonych oraz samego generatora.

« Osoba wykonujgca takie podtgczenie i pomiary powinna by¢ na biezgco z przepisami, ktére to
obowigzujg w danym kraju.

« Brak stosowania sie do tych przepiséw niesie za sobg konsekwencje prawne, brak wyptaty
odszkodowania za poniesione straty.



« Producent nie ponosi konsekwencji z powodu powstatych szkdd przy braku stosowania sie do
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Zasilanie z sieci

instrukcji obstugi urzgdzenia ATS.SCHEMAT SYSTEMU ZASILANIA DOSTEPOWEGO ATS

. Mikrokontroler sterujgcy

. Modut tadowania akumulatora generatora i zasilania ATS

. Gniazdo przewodu sterujgcego ATS z generatorem

. Szyna zasilajgca

. Kontrolka wskazujgca zasilanie miejskie (gasnie przy braku zasilania miejskiego)

1
2
3
4
5
6. Kontrolka wskazujgca zasilanie z generatora (zapala sie przy zasilaniu z generatora)
7. Stycznik zasilania miejskiego

8. Stycznik zasilania z generatora

9. Kontrolka pracy automatyczne;j.

10. Kontrolka btedu "FAILURE" - zapala sie, gdy dojdzie do awarii.

11.

Przetacznik praca automatyczna/ manualna.
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Modut ATS wspotpracuje z generatorami, do ktérych zostat przeznaczony. Podtgczenie z innymi
generatorami po wczesniejszej konsultacji z producentem lub

autoryzowanym serwisem. Niezastosowanie sie do powyzszych wskazéwek grozi uszkodzeniem
modutu ATS, generatora oraz instalaciji.

W przypadku podfgczenia przez osobe nie posiadajgcg do tego celu odpowiednich uprawnieni
grozi utrata gwaranciji.

Karta gwarancyjna po podtgczeniu ATS i generatora powinna by¢ podbita i podpisana przez osobe
posiadajgcg aktualne uprawnienia wraz z ich numerem. Osoba, ktéra wykonata podtgczenie i in-
stalacje zobowigzana jest do wykonania wpisu 0 sposobie wykonania instalacji oraz dotgczeniu
protokotu z wykonanym pomiarem za pomocg miernika z wazng legalizacja.

Brak takiego zapisu skutkuje utratg gwarancji. W takiej sytuacji cata odpowiedzialnos¢ spada
na uzytkownika urzadzenia.

z gwarancji, potrzebny dokument zakupu oraz podbita w punkcie sprzedazy karta gwarancyjna.
Serwis oferuje:
1. doradztwo techniczne (np. dotyczgce pierwszego uruchomienia maszyny),

2. w uzasadnionych przypadkach gwarancje "door-to-door" — po zgtoszeniu problemu, w ciggu
24 godzin (w dni robocze) kurier odbierze uszkodzone urzadzenie i dostarczy je do serwisu,
gdzie zostanie starannie naprawiane, a nastepnie odsytane na koszt serwisu.

Adres posiadacza dokumentacji techniczne;j:
GT CORP Sp. zo. o.

ul. Koralowa 5, 78-100, Kotobrzeg, Polska
Tel.: +48 94 352 33 45, Fax.: +48 94 352 33 45

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty Panstwa oczekiwania oraz dbamy o
najwyzszg jakos¢ obstugi. W przypadku Panstwa sugestii lub ewentualnych problemoéw w trakcie
uzytkowania urzgdzenia prosimy o bezposredni kontakt z Dziatem Technicznym firmy GT-Corp Sp.
Z 0.0. pod numerem telefonu +48 67 348 24 51 lub pod adresem e-mail serwis@serwisexpert.pl.

W przypadku braku mozliwosci samodzielnego wykonania konserwacji lub przeglagdu, oddaj
urzadzenie do autoryzowanego serwisu producenta.

e Ustuga przegladu i konserwacji wykonywana jest odptatnie zgodnie z cennikiem serwisu. Do
kosztéw serwisowych doliczone bedg ewentualne koszty przesytki w przypadku, gdy nie mozesz
samodzielnie dostarczy¢ urzgdzenia do serwisu.

¢ Niektore elementy urzgdzenia podlegajg naturalnemu zuzyciu, ktérego przyczyng jest codzienna
eksploatacja urzgdzenia. Do elementéw eksploatacyjnych zaliczamy: worek, przewody, rury,
kotka

e Dbatos¢ o prawidtowy stan techniczny wymienionych elementéw, regularng konserwacje, a takze
nie przecigzanie urzgdzenia oraz wykonywanie prac, do ktérych maszyna nie zostata
przeznaczona, wptywajg na okres uzywalnosci urzgdzenia.



USUWANIE ODPADOW

Sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, miesza-
niny oraz czesci sktadowe, ktore mogg mie¢ negatywny wptyw na srodowisko (np. moze
powodowac zanieczyszczenie srodowiska) i zdrowie ludzi (np. moze powodowac za-
grozenie dla zdrowia ludzi). Zuzyty sprzet nalezy przekazywac selektywnie wytgcznie
uprawnionym podmiotom. Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej
(2012/19/UE) i jest oznaczony symbolem klasyfikacji odpaddw elektrycznych i elektro-
nicznych.

Ten symbol oznacza, ze produkty nie powinny by¢ mieszane z odpadami
komunalnymi, i ze sg one przedmiotem osobnej segregacji. Zalecamy, aby

wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

e Materiaty i komponenty uzyte do budowy tego produktu to wysokiej jakosci mate-
riaty, ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane i poddane recyklingowi.

¢ Nie nalezy wyrzucac ich wraz z odpadami komunalnymi lub innymi odpadami na ko-
niec okresu eksploatacyjnego.

e Nalezy przekazaC je do centrum zbiorki i recyklingu urzgdzen elektrycz-
nych i elektronicznych,
gdzie zostang one przyjete bezptatnie.

e Prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, by uzyskaé wiecej informacji na temat
punktéw zbiérki w Panstwa okolicy zorganizowanych przez podmioty gospodarcze
uprawnione do zbierania elektronarzedzi.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny mozna zwrdcic¢ do dystrybutora lub przekazacé
go zbierajgcemu zuzyty sprzet lub podmiotowi uprawnionemu do zbierania zuzytego
sprzetu. Gospodarstwo domowe petni kluczowa role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu poprzez przekazanie zuzytego
sprzetu uprawnionym podmiotom w celu jego ponownego uzycia i odzysku, w tym re-
cyklingu.

Potencjalnym skutkiem dla srodowiska i zdrowia ludzi, wynikajgcym z niewtasciwego
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz z ewentualne;j
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych,
jest mozliwe zanieczyszczenie srodowiska oraz stworzenie zagrozenia dla zdrowia lu-
dzi.
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UStUGI SERWISOWE

Odpowiedzi na pytania techniczne oraz informacji dotyczgcych naszych produktow udziela
nasz zespot serwisowy:

Ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz
Infolinia: Pn-Pt: 8:00-16:00

Wsparcie techniczne: Pn-Nd 8:00-20:00 e t [""‘I \/ ]] C
Tel.: +48 67 348 24 51,/ 67 348 24 58 — —

u
E-mail: sewis@serwisexpert.pl I— X ‘f § |

Serwis oferuje:
e doradztwo techniczne (np. dotyczgce pierwszego uruchomienia maszyny),

e w uzasadnionych przypadkach gwarancje "door-to-door" — po zgtoszeniu problemu, w ciggu
24 godzin (w dni robocze) kurier odbierze uszkodzone urzadzenie i dostarczy je do serwisu,
gdzie zostanie starannie naprawiane, a nastepnie odsytane na koszt serwisu.

W przypadku zaktécen w pracy urzgdzenia skontaktuj sie z punktem sprzedazy. Aby méc skorzy-
sta¢ z gwarancji, potrzebny dokument zakupu oraz podbita w punkcie sprzedazy karta gwaran-
cyjna.

Adres posiadacza dokumentaciji techniczne;:
GT Corp sp. z 0.0.

Adres: 78-100 Kotobrzeg, Koralowa 5
NIP: 671-17-38-453

Nr rej. BDO: 000005638

Telefon: +48 94 352 33 45
Email: biuro@gt-corp.pl

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty Panstwa oczekiwania oraz dbamy
0 najwyzszg jakosc obstugi. W przypadku Panstwa sugestii lub ewentualnych problemow w
trakcie uzytkowania urzgdzenia prosimy o bezposredni kontakt z Dziatem Technicznym firmy
GT Corp pod numerem telefonu +48 67 348 24 51 lub pod adresem e-mail serwis@serwise-

xpert.pl.
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GWARANCJA

W razie wystgpienia wad nalezy skontaktowac sie bezposrednio z naszym serwisem. Zalecamy
ztozenie dowodu zakupu w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja realizowana jest w ten sposob, ze elementy zawierajgce wady zostang zgodnie
Z naszym uznaniem naprawione na nasz koszt lub wymienione na nowe. Czesci uszkodzone
przechodzg na naszg witasnos¢. Naprawa lub wymiana czesci nie powoduje przedtuzenia czasu
gwarancji lub rozpoczecia jego biegu na nowo. Dla montowanych czesci zamiennych nie stosuje
sie odrebnego biegu gwarancji. Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za uszkodzenia i wady
urzadzen lub elementéw wynikte z nadmiernego obcigzania, nieprawidtowej obstugi lub konserwaciji
urzgdzenia. Odnosi sie to réwniez do nieprzestrzegania instrukcji obstugi oraz montazu czesci
zamiennych i wyposazenia spoza naszej oferty. W przypadku zmian lub modyfikacji urzgdzenia
przeprowadzanych przez osoby nieuprawnione gwarancja wygasa. Gwarancja obowigzuje i jest
stosowana na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

¢ Niestosowanie sie do instrukcji oraz zalecen producenta powoduje utrate gwaranciji.
e Zamawiaj czesci zamienne od producenta lub w autoryzowanym serwisie producenta.

e W przypadku braku mozliwosci samodzielnego wykonania konserwacji lub przeglgdu, oddaj
urzadzenie do autoryzowanego serwisu producenta.

e Ustuga przeglgdu i konserwacji wykonywana jest odptatnie zgodnie z cennikiem serwisu. Do
kosztow serwisowych doliczone bedg ewentualne koszty przesytki w przypadku, gdy nie mozesz
samodzielnie dostarczy¢ urzgdzenia do serwisu.

e Niektore elementy urzgdzenia podlegajg naturalnemu zuzyciu, ktérego przyczyng jest codzienna
eksploatacja urzgdzenia. Do elementow eksploatacyjnych zaliczamy: worek, przewody, rury,
kotka

e Dbatos¢ o prawidtowy stan techniczny wymienionych elementéw, regularng konserwacje, a takze
nie przecigzanie urzadzenia oraz wykonywanie prac, do ktérych maszyna nie zostata
przeznaczona, wptywajg na okres uzywalnosci urzgdzenia.
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GT CORP Sp. z o.0.

ul. Koralowa 5
78-100 Kolobrzeg, Polska

DEKLARUJE

z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Generator pradotwérczy K-PGB11000FP EUS
(Rated Power 7,5 kW, Max Power 8,0 kW, 230 V, 50 Hz, IP23M)

jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i spelnia wszystkie
odpowiednie postanowienia zawarte w:

- dyrektywie 2006/42/EU w sprawie maszyn MD,

- dyrektywie 2014/35/EU niskonapieciowej LVD,

- dyrektywie 2014/30/EU o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC,

- dyrektywie 2000/14/EU w sprawie emisji hatasu do $rodowiska NOISE,

- dyrektywie 2011/65/EU, 2015/863/ EU RoHS,

- rozporzadzeniu EU 2018/989, 2016/1628 w sprawie warto$ci granicznych emisji i homologacji typu
w odniesieniu do silnikow spalinowych.

Jednostki notyfikowane, ktore uczestniczyly w ocenie zgodnoéci i przeprowadzily badanie typu WE:

TUV SUD Product Service GmbH, RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany numer identyfikacyjny: 0123,
ENTE CERTIFICAZIONE MACCHINE SRL, Via Ca’ Bella, 243/A - loc. Castello di Serravalle, 40053
Valsamoggia, Italy, numer identyfikacyjny: 1282.

Numer certyfikatow badafi typu WE: M8A 093525 0052 Rev.00, E8A 093525 0056 Rev 00, NSMA 093525
0053 Rev.00, ECM ND 2023-0W24, ¢9*2016/1628*2016/1628SRB1/P*1343*00.

Raporty z badan numer: 705201809103-00, 4852019202800, 705201809103-00, 2023-ORD-01027,
NGBEC22003962601, CN20060211.

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

EN ISO 8528-13:2016, EN 60204-1:2006/A1:2009, EN 55012:2007/A1:2000, EN 61000-6-1:2007, EN 1SO
3744:2010, ISO 8528-10:1998.

Zastosowana procedura oceny zgodnosci z dyrektywa 2000/14/WE : ANEKS VI

Zmierzony poziom mocy akustycznej: 95,9 dB

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 97 dB

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Podpisano w imieniu: GT CORP Sp. z 0.0, ul. Koralowa 5, 78-100 Kotobrzeg, Polska.

Osoba upowazniona do: wystawiania deklaracji, skladania podpisu w imieniu producenta Ilub jego
upowaznionego przedstawiciela, przygotowania dokumentacji technicznej i j posiadajaca: Jacek Zimny,
ul. Koralowa 5, 78-100 Kotobrzeg, Polska

©.0.
GT CORP S_?dni@omeﬂ

e ﬁﬁZW? |
............... " xpsooone™s S

czytelny podpis
Kotobrzeg, dn. 10.03.2023 1.
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NAZWA URZADZENIA: ...
MODEL URZADZENIA: ...
DATA SPRZEDAZY e
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Warunki gwarancji: kolejnosé

1. Gwarancja udzielana jest na okres 24 miesiecy w przypadku zakupu na paragon i zastosowania konsumenckie-
go. Przy zakupie na fakture VAT okres gwarancji wynosi 12 miesiecy (za wyjgtkiem podmiotéw gospodarczych
objetych uprawnieniami konsumenckimi). Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie zakupu urzgdzenia przez
pierwszego uzytkownika, przy czym decydujgca jest data na oryginalnym dowodzie zakupu.

2. W okresie tym usuwane bedg bezptatnie wady wynikajgce z btedow produkcyjnych lub wad materiatowych.

3. O ile gwarant nie wskaze inaczej wszystkie naprawy gwarancyjne wykonuje Serwis Centralny w Watczu znajd
jacy sie pod adresem:78-600, Watcz ul. Podlesna 18

4. Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu zgodnie z warunkami technicznymi — opisanymi w instrukcji obstugi.
5. Reklamacja winna by¢ zgtoszona pisemnie w serwisie centralnym lub w punkcie zakupu w okresie trwania gw
ranciji.

6. Termin wykonywania naprawy zostanie zrealizowany w najszybszym mozliwym czasie, jednak nie powinien
przekroczy¢ 14 dni roboczych liczac od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu, wraz z dokumentem zakupu i podbi-
tg kartg gwarancyjna.

7. Termin naprawy urzadzenia w wyjgtkowych przypadkach moze ulec wydtuzeniu o czas niezbedny do sprowa-
dzenia czesci zamiennych przez producenta. Serwis zawsze doktada wszelkich staran, aby czas wykonywanej
naprawy byt jak najkrétszy i sprzet zostat dostarczony do klienta tak szybko jak to tylko mozliwe.

Szczegoétowe warunki udzielania gwarancji:

W przypadku wystgpienia niesprawnosci urzgdzenia, uzytkownik jest zobowigzany do:

* W pierwszej kolejnosci do powstrzymania sie od uzywania uszkodzonego urzgdzenia od chwili stwierdzenia
usterki,

Do kontaktu z serwisem poprzez infolinie - Numer telefonu : (048) 67 348 24 51

» dostarczenia do naprawy kompletnego urzgdzenia wraz z osprzetem oraz oryginalnym opakowaniem
 dostarczenia do naprawy kompletnego urzgdzenia wraz z niezbednymi dokumentami (oryginalng Kartg

Gwarancyjng i dowodem zakupu lub jego kopig) do punktu sprzedazy lub serwisu centralnego.
1. Uzytkownik traci gwarancje na urzgdzenie w przypadku:

- stwierdzenia dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione.

- stwierdzeniu dokonywania samowolnych zmian i napraw.

- uzywania w celach niezgodnych z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi, niewtasciwego przechowywania;

- w przypadku stwierdzenia dokonywania samowolnych wpiséw lub poprawek w karcie gwarancyjnej;

- w przypadku stwierdzenia, ze sprzet byt nadal eksploatowany po ujawnieniu sie objawow niesprawnosci.

2. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:

Przecigzenia urzgdzenia, prowadzgcego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej. Uszko-
dzeh mechanicznych, fizycznych, chemicznych spowodowanymi sitami i czynnikami zewnetrznymi, wytadowania-
mi atmosferycznych lub przepieciami w instalacji elektrycznej.

- Uszkodzen bedgcych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych
smaréw, olejow, benzyn, srodkéw konserwujgcych.

- Uszkodzen powstatych podczas transportu urzgdzenia do serwisu, dokonywanego na zlecenie klienta.

3. Gwarancjg nie sg objete takie elementy jak np. przewody, tarcze, kota, linki napedowe, rozruchy, startery, uchwy-
ty narzedziowe, uchwyty wiertarskie, wiertta, dtuta, tozyska, wigczniki, tarcze Scierne i tngce.

4. Gwarancja nie obejmuje czesci ulegajgcych naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu: bezpieczniki termiczne,
szczotki elektrografitowe, paski, gumy, poduszki. amortyzujgce, filtry, tarcze, pompki, kraniki, weze, uchwyty,
stopki, korki.

5. Okres trwania gwarancji podany jest w karcie gwarancyjnej i moze wynosi¢ od 12 do 24 miesiecy w zaleznosci
od zastosowania, wyjgtkiem sa:

- akumulatory, na ktoére udzielamy 6 miesiecznej gwarancji

- tadowarki oraz zasilacze objete sg 3 miesieczna gwarancjg

6. W przypadku, gdy reklamowane urzgdzenie okaze sie sprawne, klient ponosi w catosci koszty przeprowadzo-
nych ekspertyz technicznych, transportu i w szczegdélnych przypadkach ubezpieczenia przesytki.



7. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamaciji czyste. Ustuga czyszczenia urzadzenia w serwisie jest dodatkowa
oraz odptatna. Serwis ma prawo nie przyjg¢ zanieczyszczonego urzadzenia.
8. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa kupujgcego do domagania sie zwrotu utraconych zyskow
oraz pokrycia szkod wyrzgdzonych ludziom, zniszczenia cudzego mienia, strat wynikajgcych z postoju maszyny,
kosztéw transportu i komunikowania sie oraz innych wydatkow poniesionych w zwigzku z awarig urzgdzenia.
9. Gwarant nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za pozostawiony w urzgdzeniu osprzet nalezgcy do reklamujgce-
go.
10. Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku eksploatacji niezgodnej z instrukcjg obstugi
T1. Szkody powstate w wyniku btedow produkcyjnych albo wad materiatowych zostang nieodptatnie usuniete
poprzez naprawe albo wymiane urzgdzenia.
12. Warunkiem jest przekazanie urzgdzenia w stanie nie zdemontowanym, kompletnego z dowodem zakupu i
dokumentem gwarancyjnym.
13. Zniszczona lub zagubiona karta gwarancyjna nie podlega wymianie.
14. Serwis gwarancyjny nie przyjmie przesytek obcigzonych kosztami.
15. Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikaj
cych z przepiséw kodeksu cywilnego lub ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta.
16. Jezeli klient nie odbierze towaru w terminie 30 dni od powiadomienia, firma serwisexpert bedzie pobierac optate
za sktad w wysokosci 12,00 zt brutto za kazdy kolejny dzien. Gdy koszty sktadu przekroczg wartos¢ towaru strony
dokonajg wzajemnej kompensaty naleznosci.
17. Gwarancja nie obejmuje:

- Produktow ze zmienionymi, nieczytelnymi lub uszkodzonymi tabliczkami znamionowymi

- Spalenia sie urzagdzenia lub pozaru

- Uszkodzenia spowodowane wadliwg instalacjg elektryczng Uzytkownika, zalaniem podzespotow elek-
trycznych woda.

- Uszkodzenia spowodowane przecigzeniem urzgdzenia.

- Uszkodzenia powstate wskutek stosowania innych chemicznych srodkéw czyszczacych niz zalecane
przez producenta dla danego typu urzadzenia, nie stosowania sie do uwag eksploatacyjnych przy korzystaniu ze
Srodkow chemicznych.

Gwarancja obowiazuje i jest stosowana na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji i akceptuje w/w warunki.
Czytelny podpis UZYytKOWNIKA ...

Karta bez podpisu klienta jest niewazna

Data zgtoszenia | Data wykonania Podpis

Rodzaj naprawy
naprawy naprawy serwisanta

Serwis centralny zgtoszenia reklamacyjne:

S ERWI S e-mail: serwis@serwisexpert.pl

EXPERT Telefon od poniedziatku do piatku (8:00-16:00):+48 67 348 24 51
Wsparcie techniczne od poniedziatku do niedzieli (8:00-20:00)
Ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz
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